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Vogrszki Mladénszki Klub 
zdaj v-nedelo, májusa 18-ga na 
gorioprosenye vu Northampto­
ni, Pa., naprej dá “ Arvalány­
ha j”  iména prelejpo zmejnybo, 
z-sterim falatom je té Klub vu 
Bethlehemi zvönréda velko po­
vidnoszt doszégno. Porácsamo 
Palmertonszkim szlovencom, 
naj poglédnejo tou lejpo na­
prejdávanye, vu sterom szo od 
lepse peszmi, spájszi, drama­
ticsni, lübeznívi t áli, pleszi itd. 
Med palmertonszkimi vogrami 
szo zse naprej doszta tiketov 
küpili na t o u  zm ejnybo. Vu 
glávnom t a l i  ete zmejnybe do Mrs. Nagy 
Emil fararca spila­ li, vogrskog 
országa dühovnika.

Nájvékse i nájbole raz­
sürjene vendszke novine 
vu Zdrüzseni Drzsélaj, 
steri vszáki réd vu Ame­
riki zsivoucsi vendov 

szlisnoszti szlüzsi.
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Cigár-fabricski delavcov 
pondelszki velki gyülejs
Lejpi gyülejs je bio v-pondelek vecsér, na sterom szo Dr. 

Stiegler S. Ernő farar lejpi gouvor drzsali po 
vogrszkom i szlovenszkom jeziki

Zavolo bozsnoga, dezsdzsevnoga vrejm ena i moskov vö­
..zapéranya szo na gyülejsi vu ménsem racsuni vzéli tao..

Cigár-fabricski delavcov 
odprejti velki gyülejs je v­
pondelek vecsér bio obdrzsáni 
vu Szlovenszkom Halli, na ste­
rom je nej telko zsenszek bilou 
nazoucsi, kak návadno, stero­
mi je vecs zrokov bilou, kakti 
na príliko je nej bilou zadosz­
ta razgláseno toga gyülejsa 
znamenitoszt ino intereszánt­
noszt i tak szo tiszte zsenszke 
nancs nej znale od toga, stere 
szo na zádnyem gyülejsi nej 
bilé nazoucsi, drügi zrok je pa 
tou bio i stero je nájbole nazáj 
drzsalo zsenszke z-szvojega 
douma idti ka je trno dezsdzs 
sou, — nadale velka falin­
ga je tou bíla od strájkarszki 
zsenszek, gda szo vu preminou­
csem tak szkoncsale zsenszke, 
ka do moski vözapre jti z-vszá­
koga gyülejsa i szamo zsensz­
ke lehko tou vzemejo. Tou je 
nej prav, ár tisztim moskam, 
steri scséjo poszlühsati gouvor­
níke, je rávno tak potrejbno 
organizácije vcsenyé, kak 
zdaj vu strájki sztojécsim 
zsenszkam, z-véksega tála szmo 
vszi fabricski ali nej fabricski 
delavci ino organizácija je 
vszákomi potrejbna, csi szi gli 
nikáki tak míszlijo, ka je tou 
vísesnye za delavce i zopszton­
szko vödávanye union placsü­
vati, ka prej z-tiszti penez sza­
mo dobro zsivéjo nikáki, tou je 
neszpametno mislejnye, nepre­
mísleni gucs, preszvetloscseni 
cslovek tákse ne gucsí.

Z-recsjouv tej zroki szo bilí 
tomi, ka szo na pondelszkom 
gyülejsi vu ménsem racsuni 
poszlühsali tiszte lejpo gouvo­
re, povidno vcsenyé, stero bi 
potrejbno bilou csü ti i znati 
vszákomi delavci, nájbole pa 
zdaj vu boji sztojécsim cigár­
fabricskim delavcom. Na pon­
delszkom gvülejsi szo gucsali 
zvön odnávadni engliski orga­
nizátorov Dr. Stiegler S. Ernő, 
Éber László, Wechsler Antonia 
i Miss Ziegler.

Obprvim szta gucsala Mr. 
McCabe i Mr. Gifford, steriva 
gouvore je Szabó Mihály vo­
grszki razlozso, tak t üdi tiszti 
krátek gouvor, steroga je Miss 
Ziegler z-Philadelphije dála 
naprcj z-lejpimi recsámi. Miss 
Ziegler je tiidi cigár-fabricski 
delavec vu Philadelphiji ino 
zná, kakse trplejnye je 10-12 
vör delati vu cigárfabriki pou­
leg gládne plácse. Za nyouv je 
naszledüvala W echler Antonia 
z-New Yorka, stera je prevecs 
lejpi gouvor drzsála, vu sterom 
je razlozsila, kak szi szprávi­
jo bogásztvo nikáki brezi dela, 
kak veszélo zsivéjo ino obilno 
májo z-vszega, ka nyigove ocsí, 
lampe szamo zselejo, na szvoje 
razveszeljávanye prejk mére 
trosijo, zaprávlajo peneze, do­
kécs nyigovi delavci pouleg 
zsmetnoga, nezdravoga dela 
morejo za gládno plácso delati. 
Právla je, ka szi niti eden bo­
gátec ne szprávi szvoje velko 
imánye po pravicsnoj pouti, 
vszáki vöponüca sziromasko 
lüdsztvo, po sterom prídejo 
k-velkomi bogásztvi. Miss 
Wechslera gouvor szo nazoucsi 
bodoucse zsenszke z-burnim 
poukanyom honorejrale.

Nadale je gucsao Éber Lász­
ló, koga vu Bethlehemi zse

szkoron szaksi pozna i koga 
prelejpi, objektivni gouvori 
vszigdár dolizavézsejo poszlü­
sávce. Tak tüdi je na pondelsz­
kom gyülejsi do szrdcá obhodo 
nyegov gucs vszákoj nazoucsi 
bodoucsoj zsenszki, gda je na 
drouvni razlozso toga uniona 
znamenitoszt i kaksi cil szo 
doszégnoli do eti mao z-organi­
zejranyom ? Naprej je dao, ka 
je té strájk  zse do eti mao vel­
ki nászhaj doszégno, á r je zse 
vise 50%-a, tou je zse tüdi edno 
velko gvinanye do eti mao, csi 
szo escse rávno nej vsze gvina­
le, ali vszáko znamejnye na tou 
kázse, ka tiszto t üdi doszégne­
jo, á r zse tak sepecsejo bószov­
jc po várasi, ka szo oni nágib­
ni popüsztiti strájkarom , csi 
nazáj prídejo delat. Eden p rá ­
vi, ka prej nyim nazáj dájo 5 
centov véksega louna, drügi 
právi, ka oni nemárajo, csi sze 
delavci organizejrajo i scséjo 
ménse vrejmen delati, prej ka 
je nyim vszeedno, kelkostécs 
do delali itd. Tou vsze kázse, 
ka union zse má szvoj nászhaj, 
stero bi nikak nej mogli do­
szógnoti szamo z-prousznim 
strájkanyom. Gucsao je Éber, 
ka eden union velko moucs má 
i záto niti eden delavec nesz­
mi povrzsti, z-placsilom gori 
hejnyati, gda nazáj sztoupijo 
vu delo, nancs te nej, csi bi 
materiálno glí nej doszégnole 
gvinanye vu etom boji, ali ete 
union neszmijo püsztiti, morejo 
ga drzsati, á r csi vszi kak or­
ganizejrani delavci sztoupijo 
vu delo, bószovje, formanje 
vecs nedo mogli tak  vöspilati, 
tak grbionszki bidti zsnyimi, 
kak pred etim, ár za vszákim 
poszebnim delavcom stojí cejli 
Cigar Makers International 
Union, steri z-szvojov mocs­
jouv, z-szvojim prestímanyom 
vszigdár obráni delavcov pri­
lozsnoszt, po ednom rávno tak, 
kak z-vszejmi navküper i ne 
pripeti sze nalehci, ka bi páli 
doli vtrgnoli plácse fabrikant­
je po ny igovoj vouli, ali csi 
bi dönok vcsínoli, stero sze bár 
trno narejtki pripeti tam, gde 
szo organizejrani delavci, ino 
bi vu strájk  sztoupili, nej bi 
vecs bilí brezi pomoucsi, kak 
szo zdaj vu vezdásnyem boji. 
Éberov gouvor szo nazoucsi 
bodoucse zsenszke z-csrsztvim 
poukanyom i oddobrivanyom 
szvetíle.

Kak je Éber szkoncsao szvoj 
gouvor i hejnyalo poukanye, 
Peth ő Mariska je zacsnola ob­
racsunati od strájka sztálisa, 
med sterimi je kak vihér gráta­
lo velko ropászanye, poukanye 
i dünkanye po poudi, gda szo 
zsenszke zaglednole na dveri 
notri sztoupiti Dr. Stigler S. 
Ernő farara, k í szo bilí od 
strájk-kom iszije gori oproseni, 
ka bi eden máli gouvor drzsali 
k-strájkajoucsim zsenszkam i 
k í szo tou tüdi dobrovolno 
szpunili, vszebole, á r med 
strá jkajoucsimi zsenszkami je 
doszta nyigovi vernikov.

Dr. stiegler S. Ernő szo z­
lejpimi recsámi dáli naprej 
prvle vogrszki, potem pa szlo­
venszki, ka kakso znamenitoszt 
má eden union i kaksa potrejb­
csina je za organizácijo vszá­
komi delavci, ár szo delavci

dneszdén vu véksem tali orga­
nizejrani nej szamo vu Ameri­

 
szo proszécs n adigávali zsensz­
ke, ka naj sztoupijo vu union, 
naj drzsíjo union po tisztom 
tüdi, gda zse vu delo sztoupijo, 
nej kak szo vcsínole 1919-ga 
leta, ka szo  szamo tecsász pla­
csüvale, dokécs je strájk  trpo. 
Pravli szo, ka vu tom vrejme­
ni, kak szo vu Bethl ehemi, zse 
deszét lejt, je eto trétji strájk 
cigár-fabricski delavcov, ali 
doszégnoli szo pred etim niti 
ednouk nej mogli cíla, á r szo 
organizejranye nej drzsali za 
vrejdno, ino csi szo edno pout 
rávno malo bougso plácso dou­
bili, tou szo fabrikantje nej za 
strájka volo bilí prisziljeni 
vcsiniti, nego delavsztvo vszig­
dár dale príde vu naprejidej­
nyi i za toga volo szo fabri­
kantje nadignyeni bilí vcsászi­
vcsászi pobougsati plácse de­
lavcom, ali csi szo nej organi­
zejrani, lehko nyim páli doli 
doli vtrgnejo te, gda szo z-szvo 
jim profitom nej zadovolni. 
Tak szo vcsínili zdaj t üdi i 
tou naj bode példa vszákoj 
zsenszki, ka naj sze tákse delo 
ne pripeti gdakoli ino ka naj 
sze ne pripeti, tou szamo union 
má mouos zasztaviti.

Trno sze nyim csüdo vídi, 
ka sze zsenszke tak bojíjo i 
sze dájo trucati vu union szpí­
szati, meszto toga, ka bi edno­
volno vsze ednouk notrisztou­
pile ino

z-vküpnov mocsjouv bi gvüs­
no i szploj vu krátkom  vrejme­
ni gvinale szvoj boj.

K í nyí pozna — Právijo Dr. 
Stiegler — tiszti dobro zná, 
ka oni negucsíjo noríjo, ali 
tákse, stero bi nej bilou hasz­
novitno i dobro, záto porácsa­
jo nazoucsi bodoucsim, naj sze 
organizejrajo, naj hodijo od 
h izse do h izse, ka sze vszáka 
vpíse vu union, stera vu cigár­
fabriki dela, ár je union edna 
velka moucs, mocsno vküdrzsá­
nye ino vu union szo organizej­
rani nej szamo cigár-fabricski 
delavci, nego i tüdi d o k to r je, 
profeszorje, popevje i vszi, kí 
za plácso delajo. Dr. Stieglera 
sztrasno lejpi gouvor szo zsen­
szke z-velkov ovácijov szvetü­
vale.

Prvle, kak sze je té lejpi 
gyülejs zápro, je edna komi­
szija bíla odebrána z-pét ko­
tríg  odstrájkajoucsi zsenszek, 
stera je vu deputáciji b íla v­
tork i v-szrejdo vu Allentowni 
pred onov velkov konvencijov, 
stera je bíla obdrzsávana, ino 
stera komiszija je bíla pozvá­
na namesztüvati bethlehemsz­
ki cigár-fabricski delavcov 
union, od steroga na drü gom 
meszti obracsunamo, z-tála pri­
doucsi keden tüdi. Potem je 
Pethő Mariska gyülejs zaprla 
z-onim vüpanyom, ka na prí­
sesztnom velkom odprejtom 
gyülejsi, steri de v-pondelek, 
májusa 19-ga obdrzsávani, vu 
doszta véksem racsuni vzemejo 
tao, tak  zsenszke, kak moski, 
stokoli de lehko nazoucsi, ár 
vszáki csetrtek vecsér je union 
gyülejs, med zaprejtimi dve­
rami, na sterom szamo kotrige 
lehko tao vzemejo i na sterom 
organizácije znotrejsnya dela 
szkoncsávajo.

POZVÁNYE
Vszáki szlovenszki cslovek je  pozváni na Egzájmen, 

steroga do meli nouvi pörgarszki kandidátje od Bethle­
hem Steel Company Naturalization Soule v-Csetertek 
vecsér, M ájusa 22, 1924, vu Quinn Souli, 4-ti i Buchanan 
Street, Bethlehem, Pa. Egzájmena zacsétek de vecsér 
ob ¾ 8 vöri. Solárov jeszte 173, z-tej je 162 vu Northamp­
ton County valon, drügi szo pa  vu Lehigh County szlísa­
joucsi. Pörgarszke papére do na Eastonszkoj birovíji 
dávali, M ájusa 26 i 27-ga.

Edna povidna zmejnyba 
za strájkare

Preminoucso nedelo je bíla 
vu Önképző E gyleti prelejpa 
zmejnyba naprej dána za strá j­
kajoucse zsenszke, steroj imé 
je “ Iglói d iákok” . Prevecs 
grdo vrejmen je doszta lüdi na­
záj zadrzsalo, ka bi poglednoli 
té falat, záto je hall nej bio 
szploj napunyen i, ali dönok szo 
vu velkom racsuni tao vzéli 
bethlehemszki szlovenci i vou­
gri, ino steri szo nazoucsi bilí, 
szo sze prevecs zadovolili z­
tém naprejdávanyom, stero je 
eto pout zse obdrügim bilou 
notri pokázano vu tom meszti 
i dvojikrát z-velkov povidnoszt 
jov. Koga intereszejra toga lej­

 
poga spilanya tekáj, tisztimporácsamo., naj precsté na d rü 
gom meszti bodoucso vogrszko 
kritiko, á r je falat t üdi vogrsz­
ki, szaimo telko zamerkamo, ka 
je tou naprejdávanye páli lej­
po sumo princszlo za strá jk a­
joucse zsenszke, do eti mao 
szmo escse nej mogli zvediti 
zracsunanya, ali telko známo, 
ka je blüzi 200 dollárov dobícs­
ka p rislo notri. Vogrszki 
Önképző Egylet, dotícsno toga 
voditelsztvo je pri toj príliki 
vöpokázalo, ka vküpno, z-ed­
nim szrdcom csü ti z-vu strájki 
bodoucsimi zsenszkami, ino szo 
sze pascsili nyim na pomoucs, 
za stero csinejnye szo prestí­
manya i hvále vrejdni.
Na tom naprejdávanyi je nej 
bilou n iksega vödávanya, á r  je 
vsze senkano bilou, med sterim 
je opomínanya vrejdno tou, ka 
je Berkovits Jenő, Bethlehemi 
Hiradó novin reditel i stam pa­
ríje lásznik senkao cejlo stam­
parszko delo ino je z-cejlov 
mocsjouv bio na tom, ka naj li 
véksa suma príde vküper za té 
plemeniti cil ino naj na dobro 
dene tiszto falingo, stero je vu 
zacsétki malo nepremísleno 
vcsíno, rávno tisztoga hípa, 
gda bi nájbole trbelo strájkare 
na právo pout nadigávati, naj 
sze organizejrajo, naj vküper 
drzsíjo, naj sze ne dájo zapelá­
vati od bószov. Stráikajoucse 
zsenszke szo tou na dobrodjá­
nye z-radosztjouv vu znánye 
vzéle.

“Árvalányhai” vu 
Northamptoni

Prvi velki Piknik

Zdaj v-nedelo popoudnévi 
bode szlovenszkoga drüstva vu 
etom leti prvi velki Piknik vu 
Szv. Józsefa fárnom Parki, 
Seidersville, Pa. Od vrejmena 
viszí jedino, csi sze lepou po­
szrecsi té Piknik, ár csi de lej­
po vrejmen, tak gvüsno známo, 
ka de Park  napunyen i z-gousz­
tami, nej szamo z-szlovenszkim 
lüdsztvom, nego vnozsino vou­
grov i drügi národov príde na 
té prvi velki Piknik. Ivan 
Dezsőja goszlarje do igrali i 
tou je zse zadoszta garancija 
na tou, ka do sze gouszti veszé­
lo csütili. Trno velka skoda bi 
bíla, csi bi v-nedelo nej bilou 
lejpo vrejmen ino bi szkvarjeni 
bio eden lejpi dén, edno lüsno 
razveszeljávanye. Notrisztoplej 
nya cejna je po persouni 40 
centov. Za nájbougso jejsztvi­
no i pítvino je poszkrbleno, ka 
naj gouszti bodejo zadovolni 
vu vszákom táli. Troustamo 
sze, ka vszáki szlovenec pogléd 
ne na té prvi velki i veszéli 
Piknik.

Letosz nájlepsi Piknik

Zdaj v-nedelo popoudnévi 
bode vszej vogrszki delavcov 
prvi velki Piknik vu Univer­
sity  Parki, steri sze za tak vel­
koga i lejpoga obecsáva, k ­
steromi priszpodobnoga je es­
cse nej bilou vu Ameriki. Lej­
pi de té Piknik nájmre záto, 
á r  je prvi vu etom leti, zdaj sze 
zelení nájbole drevje, cvetéjo 
rouzse i disécsi lüft vsze okouli 
nász. Lejpi, zarascseni Univer­
sity P ark  de cilou vlejko tá 
lüdsztvo, kak mágnes i gvüsni 
szmo, ka vszáki komaj csáka 
naj té Piknik, na sterom bode­
jo héresni debrecenszki kolbá­
szi i vszega povouli, ka je dob­
ro i veszélo. Igrali do Böször­
ményi-ovi povidni goszlarje. 
Notrisztoplejnye za moske 40 
centov, za zsenszke szamo 30 
cenitov. Toga Piknika cejli do­
hotek sze obmé za nouvi De­
lavszki Dom. Vüpamo sze, ka 
szlovenci vu velkom racsuni 
vzemejo tao na tom razveszel­
jávanyi, á r vszákomi vu pout 
szpádne, gda de sou na szlo­
venszki Piknik, ali domou od 
tisztec.

GORIPOZVÁNYE!
Cigár-fabricski delavcov 

velki gyülejs zdaj vpondelek 
MÁJUSA 19-ga VECSÉR
bode obdrzsávani vu Szlo­
venszkom Halli. Opomínamo 
vszákoga delavca, nej szamo 
tiszte, steri vu cigár-fabri­
kaj delajo, nego tüdi tiszte, 
stere intereszejra vezdaj 
strájkajoucsi zsenszek sztá­
lis, steri na szrdci noszijo 
bojüvajoucsi zsenszek zsmet 
no goridánye, naj prídejo vu 
velkom racsuni na té gyü­
lejs, nej szamo zsenszke, ne­
go moski tüdi, ár na tom 
gyülejsi bodejo trno dobri 
gouvornícke, kí do trno lej­
pe gucse drzsali. Med vecsi­
mi tam bodejo 

REV. NAGY EMIL
vogrszki dühovnik, kí do 
pritoj príliki zvönréda lejpi 
gouvor drzsali. Na tom gyü­
lejsi bode naprej dáno dosz­
ta znamenitoga dela, med 
vecsim bode obracsunano 
uniona do eti mao vcsinyeno 
delo i ka szo zsenszke do­
szégnole do eti mao z-stráj­
kom itd.

AMERIKA JE DÖNOK 
BOGÁTA

Amerika je bogáta nej 
szamo vu imányi, penezaj, 
nego tüdi ona vodi vu grej­
haj med civilizejranimi ná­
rodami. Páli edna statiszti­
ka je p risla na szvekloucso 
vu preminoucsi dnévaj, z­
steroga sze vöpokázse, ka je 
vu Ameriki lüdsztva v-mor­
sztvo na trno  viszikom ra ­
csuni, nájm re 25-krát telko, 
kak vu Angolszkom or szági. 
Tou telko pomejni, ka vu 
Angliji, gde polojno menye 
prebiválsztva zsivé, kak vu 
Zdrüzseni Drzsélaj, za 50 
lejt szamo vcsinijo telko 
grejha, kak vu Ameriki vu 
jedíno ednom leti, 1923-ga 
leta. Vküper priglíjanya po 
drügi pridátkaj priblízsno 
tr ík rá t  telko lüdsztva szpo­
kolejo vu Ameriki, kak vu 
Talianszkom országi.

Tej pridátki szo nej sza­
mo sztrszni, nego vu nájvék­
sem m ertüki zsalosztni tüdi, 
steri csloveka cilou na pre­
mislávanye nadignejo. Tej 
pridátk i tou pokázsejo, ka 
niksa velka, trno velka fa ­
linga jeszte vu am erikansz­
kom zsivlejnyi, stero trbej 
vrácsiti. Vmorsztvo je  nej 
eden szám vuszebi sztojécsi 
grejh, nego grejhov kulmi­
nácija, ste ra  z-ménsi g re j­
hov szhája. Amerikanszko 
tiváristvo sze szigurno mo­
re szpreglédnoti ino vöposz­
lejditi tiszti zrok, steri ame­
rikanszko tiváristvo vmor­
sztva z-vnozsinov oszkruni.

Koga lehko krivímo vu­
prvom rédi ? Jeli policájszt­
vo, szodníjo ? Vsze toga vu 
globocsíni politika jeszte, 
ste ra  ocsemerí am erikansz­
ki medszebni düh. Obszlüzsá 
vanye pravice vu Ameriki 
vu doszta táli od politike 
viszí. Lüdsztvo neodebera 
birouve, nego demokrátske, 
ali republikánuske birouve. 
Policájsztvo zaszíplejo z­
moriliskim goridányom, tak, 
ka je na telko zaposzlávano 
z-csuvanyom jákoszti, ka vu 
doszta m ejsztaj nemajo 
cajta krívce szlejditi.

Policájsztvo mozije cen­
zurejna, szalone inspeciáli­
va, pítvino kostáva ino 
szkrbno pázi na tou, ka naj 
zsenszki za koupanye gvanti 
ne bodejo za eden col kracsi­
si, kak je naprej píszano. 
Jeli je tak  csüdo csi med 
tém vmorci na szlobodni 
kolejo doli szvoje áldove ? 
Po táksem Amerika na trno 
nisziki nivó szpádne, pa csi 
de tou tak  slo dale, nede sze 
mogla racsunati med náj­
bole civilizejrani ország, á r 
gde sze telko grejhov, pr áv­
de prelomlenya pripeti, tisz­
to je prilozsnomi országi vu 
niksem táli nej vugodno za 
dobro imé i gizdávoszt, kak 
zdaj nemre vugodno bidti 
Ameriki tüdi nej gda grej­
hov racsun sze tak na viszi­
k i pozdigáva.
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Bránimo sze prouti hűdobnoszti!
Amerikanszko szlovenszko i vogrszko delavsztvo, tak 

tüdi vszáki drügi privandrajoucsi delavec, steri vu etom 
országi zsivé, sze z-cáglosztjov zglédne prouti onim szpo­
r édnim napádom, sterim  sze gvüsno právdedávcov krougi 
od ednoga hípa mao z-táksov prelübéznosztjouv vdájo, 
mujszkajo. Znábidti vszáki szlovenszki i vogrszki delavec 
zse zná, ka ka sze priprávla prouti tühincom ?

N otrivandranye poszigurnoszt nezadovoli vö tiszte 
tühince pozsérajoucse goszpoude, kí vszákoga doli gléda­
jo, ste ri je nej na Mayflower-i priso — cilou t rn o dvojni — 
ocsákov pokolejnye. Delaposzlov m iniszter, Mr. Davis, 
k í je eszi priso vu Allentown na Pennsylvania S tate Fede­
ration of Labor-a konvencijo, je  oszobno vözglászo, ka 
“Nej szo zadoszta vezdásnye poszigurne právde, nego 
szkrbeti sze trbej od toga, ka naj escse bole szigurn ejse 
právde prineszéjo za privandrajoucse, stere trbej na ocsi­
veszno listo d já ti.”

Tak prá vi toga országa delaposzlov m iniszter. Gvüs­
no je, ka  szi tou on tüdi oumorn o míszli, ka povej. Z-r ecs­
jouv tühince escse véksa nevarnoszt csáka, kak pa na kák­
so szi míszlijo. Bárce szisztem, prsztov dolijemánye, re ­
gisztrácija, k-ednoga dela meszti dolizavézanye je tou, 
stero na delajoucse lüdsztvo csáka vu etom országi. 
Persze na tiszto lüdsztvo, ste ri szo escse nej pörgarje  ali 
szo escse nej mogli pörgarje  posztáti etomi országi.

Ka moremo csiniti prouti tomi ? Kak sze naj b rá ­
n imo prouti tém  szram otnim  cárszkim  napádam  ? Ne­
mamo drüge pouti, kak právdenszko ino tá  pout je tivá­
ristva gíbanye vu ednom prevelkom gyülejsi, ste ri bi cej­
loga Bethlehem várasa szlovenszkoga i vogrszkoga tivá­
ris tv a  csütejnye i mislejnye tolmacso. Moremo vcsiniti 
tou i moremo vküper pozvati p rotestejrajoucsi velki gyü­
lejs, vu steroga moremo notri vzéti nej szamo szlovenszke 
i vogrszke, nego drüge tühinszkoga ploda delavce tüdi, 
ka  naj tak  govorejnye dájo tomi, ka nerazm ijo edno z-tém 
nej am erikanszkim dühom, steroga goszpon Davis i nye­
govi tiváriske glászijo.

Kak szmo zvedli, vu priprávlanyi je edno pogucsáva­
nye, na sterom  bi ednoga táksega velkoga gyülejsa ob­
drzsánye bilou naprej priprávleno. Porácsanya vr ejdno 
bi bilou, ka bi tiszti, ste ri nazoucsi bodejo toga pogucsá­
vanya, oumorn o pripravili te  velki gyülejs, ka naj tühin­
cov pozsérajoucsi znánye májo od Bethlehema privandra­
ni prebiválcov previdejnya tüdi. Bránimo sze prouti hü­
doj vouli, bránimo sze prouti tojneszmilenoj právdi !

Cigár-fabricski strájk
Bethlehemszki cigár-fabricski delavcov velki boj sze 

je escse itak nej szkoncsao. Csi vezdásnye násztaje vze­
memo vu pazko, tou moremo povedati, ka je tou cilou 
szrecsa, ka sze je nej szkoncsao, á r je gvüsno, ka bi ovak 
nej bilou mogoucse 75%-no organizácijo nasztaviti. 
Dnesz zse — hvála Bougi— nega od toga gucsa, ka naj 
eden máli Union sztojí, nego od toga gucsíjo zsenszke, ka 
morejo na 100%-no napraviti te nouvi union.

S trájka do eti mao nájvéksi nászhaj je tou, ka je vkü­
per drzsao i drzsí nej szamo tiszte szlovenszke i vogrszke 
zsenszke, stere szo notri vu unioni, nego tiszte tüdi, stere 
szo do eti mao zamüdile notri sztoupiti. Tou je eden mo­
rálni nászhaj, steroga zatajiti nemre.

S trájka drüga doszégnyenoszt je tou, ka sze je posz­
recsilo cejlo szlovenszko i vogrszko tiváristvo vu Bethle­
hemi toga strájka na podpéranye k-coj posztaviti. Tou 
telko pomejni, ka vu pridoucsem szhájajoucsi vszáki de­
lavszki boj de podpérala szlovenszka i vogrszka kolónia, 
á r  szo sze návcsili, ka delavcov prilozsnoszt vküpszpádne 
z-poprejknov tiváristvenov prilozsnosztjouv vu etom vá­
rasi i vszepovszédi.

S trá jka  nadalni nászhaj je tou, ka sze je genola na 
podpéranye bethlehemszki szlovenszki i vogrszki delavsz­
ki zsenszek zvön Delavszkoga P árta  indusztrijszki orga­
nizácijov vnozsina, á r je strájkarov deputácija na State 
Federation of Labor-a konvenciji naprejdála szvojo pros­
nyou ino tou prosnyou je konvencija oszvojila, tém vise 
escse or szága vszákoj organizáciji posle. Tou telko po­
mejni, ka od bethlehemszki szlovenszki i vogrszki delavsz­
ki zsenszek sztálisa i bojüvanya cejloga országa delavszt­
vo officiálno tüdi znánye dobí.

Delodávci bi zse dnesz nágibni bilí popüsztiti delav­
com, csi bi tej povrgli organizácijo. Bayuk Bros. prej zse 
obecsáva nazáj doli vtrgnyeni pét centov, szamo rávno od 
uniona nescsejo radi csüti. Vej ji vrejmena i zsenszek 
vödr zsánye zse zmécsi, nej trbej sztráj bidti. Ino zmécsi­
jo ove drüge tüdi, á r nega tákse moucsi, stera  bi szolidár­
ne delavszke trupe szpotrla, csi tiszte dobro poznajo szvo­
je cíle. Betjátel ! — Ino szlovenszke i vogrszke zsenszke 
pa bogme do szpuno tá s . Szamo vödrzsánye i organizej-
ranye ino g. sztávi lehko p.

Drzsélszko konvencijo drzzsijo 
farmer-labora poszlánci 

vu Allentowni, Pa.
Bethlehemszki strájkarje pred konvencijov od Pennsyl­

vania Drzséle Federation of Labora.

K-vszém State Federation of Labor-am de gorpozványe 
poszláno za podpéranye bethlehemszki cigár­

fabricski delavcov

T rí konvencije szo sze zacs­
nole vu Allentowni naednouk. 
V-pondelek sze je zacsnola 
drzsélszka Farm er Labor kon­
vencija vu “ Eagles”  Home-i. 
Delegátusov previdejnye je 
tou, ka drzsélszkoga delavcov­
farmerszkoga párta  vszáko 
moucs na indusztríszke i far­
merszke organizácije trbej obr­
nouti. Konvencijo je Charles 
Kutz z-Allentowna, drzsélszke 
delavcov-farmerszke o rgan izá  
cije predszednik oudpro, ali 
glávni gouvorn ik je James 
Maurer (z-Readinga) bio, k í 
je Pennsylvania State Federa­
tion of Labor-a predszednik. 
Maurer je k-operácijo, vküp­
delavnoszt porácsao vu szvoji 
prvi recsáj ino je vözglászo, ka 
tecsász nika nemre csakati nej 
farmersztvo, pa nej delavsztvo, 
dokécs tiszti politicsen klikk, 
steri dnesz zmozsnoszt vu szvo­
ji rokaj drzsí, vö ne szploudi 
zsnyegovoga meszta. “ Ob­
prvim moremo vkraj vzéti 
zmozsnoszt od nyíh — je p ra­
vo — ka potisztom naj ládamo 
obrániti nase oszobne pravice 
tüd i” .

Na konvenciji je do eti mao 
70 delegátosov bilou nazoucsi, 
med sterimi z-Penna drzséle 
nájimenitejsi delavcov voditel­
je vzemejo tao vu tanácsüva­
nyi. Za Maurerom drügi glávni 
gouvornik je Dr. Richard W. 
Hogue, State Federation of La­
bora vucsevnoszti direktor bio. 
On je nájprvle na tou opoume­
no gori konvencijo, ka naj nav­
küpno prineszé tiszto szolidár­
sztvo stero omogoucsi, ka párt 
naj priblízsi szvoje originálne 
vöoznanyene cíle.

Vrejdno sze je szpomenouti 
do Dr. Hogue-ovoga gouvora 
onoga tála, vu sterom pokázse 
na tou, ka med szvojim delom 
sze je dosztakrát najso z-delo­
dávcov spionami, steri sze 
vszepovszédi notriszprávijo i 
zasztávlajo násztajno delo. Té 
szisztem je hüjsi od cárszkoga 
szisztema, á r  sze z-táksim csi­
nejnyom delodávajoucsim po­

szrecsi zasztávke szkobácati 
pred vszáko delavszko aktivi­
tástvo.

Konvencija sze je v-ponde­
lek vecsér presztávila do szrej­
de, ár medtém  delegátuske 
scséjo tao vzéti na State Fede­
ration of Labora konvenciji, 
stera sze je v-tork gojdno zacs­
nola vu Lyric Theatri. Na tou 
konvencijo je priso tüdi Davis 
delaposzlov miniszter, k í je od 
privandranya drzsao naprej­
dávanye. Tak na Farmer-La­
bor, kak na State Federation 
of Labora konvenciji jesztejo 
radikáliski poszlánci tüdi.

Bethlehemszki cigár-fabrics 
ki delavcov pétkotríg komiszi­
ja je tüdi nazoucsi bíla pred 
State Federation of Labora 
konvencijov ino H arry Gifford, 
S. F. of L. podszednik, ki je 
organizátor cigár-fabricski de­
lavcov orszacske organizácije 
tüdi, ino je tolmacso te komi­
szije prosnyou. Z-ednim je ed­
no szkoncsávanya propozícijo 
dao pred konvencijo, ka naj 
podpéra bethlehemszki strájk 
z-morálnov mocsjouv ino ka 
naj ta konvencija razposle 
podpérajoucse szkoncsanye or­
szága k-vszém State Federati­
on of Laboram, steri morálne 
podpore gvüsen nászhaj zna­
menüje strájkajoucsim.

Trétja konvencija, stera je 
ednocajtno drzsána vu Allen­
towni, je Civil Liberties Uni­
ona, na sterom sze tüdi doszta 
znamenitoga dela szkoncsáva.

BELL PHONE 1839-W

VÖR POPRÁYLANYE 
SPECIALISZT

DAVID SPILBERG
VÖRAR i ZLATÁR

407 EAST THIRD ST. 
BETHLEHEM, PA .

Postüvanim Szlovencom!
Miva odszpodi podpíszaniva vszém 

szlovencom naznánye dáva, ka od 20-ga 
MÁJUSA máva odprejti Restaurant 
vu Atlantic City-i, Pod No. 132½ 
Arkansas Ave. Gorioprosziva vsze 
szlovence i Szlovenkinye, naj nász pod­
pérajo vu nasem sztálisi, tak nadale, 
csi stoj scsé prídti vu Atlantic City 
na dugse vrejmen ali szamo prejknou­
csi, naj nama dá naznánye i miva nyim 
lehko hizse dáva zadrzsati.

Postüvani szlovenci i szlovenkinye!
Nej szva mogoucsiva vszém rokou dati 
i z-bougom povedati, tak vam po toj 
príliki pozdravlejnye posleva do szrecs­
noga pá videjnya.

A. Vukan i S. A. Strauss
132½ Arkansas Ave. Atlantic City, N. J.

O’REILLY’S
Vszáki Cslovek vu Bethle­

mi Pozna 0 ’Reilly-a 
Dobroga Kvalitéta 

Gvante.
Vu Bethlehemi szamo edna baota 

jeszte, gde szte ví lehko gvüsni, ka do­
bíte dobroga kvalitéta Gvant. — Tou je 
nase prestímanye, stero mí mámo i na 
tou szmo jáko trno gizdávi.

Ali ví szi nemiszlite, ka bi ví mogli 
plácsati velko sumo, ka naj dobíte té 
bougse gvante. — Szamo idte pa po­
g le d n o  vu drügi baotaj i te potisztom 
prídte k O’Reilly-i pa poglednite té pre­
lejpe szprotolejsnye gvante za

$18 $20 $25 do $55
Ví szte nigdár nej vidli bougse 

gvante, kak szo tej Dick-Manly z-2-mi 
lacsami gvanti za pojbe, odávajo sze 
od 6 do 18 lejt za

$8.50 do $22.50

The E. O’Reilly Co.
THIRD & NEW STS. BETHLEHEM, PA.

KRÁLESZKI PSZOUV 
BRÜTIV

Boris bulgárszki krao sze 
sécse na pészkom brütivi, 
gde mramorszke táble okin­
csávajo “pokojni” králeszki 
pszouv grobe. — Boris je 

velki prijátel pszom.

Boris bulgárszki krao gvüs­
no bole postüje psze, kak pa 
lüdsztvo. Blüzi glávnoga vára­
sa, na ednom szuncsnom brejgi 
jeszte pészki brütiv, na sterom 
blüzi 15 pszouv, králeszkoga 
dvora prejdjeni pszouv pocsí­
va vekivec en szen.

Med tejmi grobami jesztejo 
tüdi z-csarnoga mramora táble 
z-látimi napíszami. Tam jeszte 
na príliko “ Thália de Tenerif­
fe”  grob, tisztoga lüblénoga 
psza, steri je Boris krála, gda 
je escse trounosa örocsník bio, 
szprevájao vu potüvanyi okou­
li szvejta. Psza szo po tisztom 
hajouvi imenüvali, na sterom 
sze je Boris pelao.

Eden drügi szpoumenek páli 
Rustan-a” , Ferdinánd cára 

vörnoga psza grob znamenüje, 
“ Z otti” , “ Tomny” , i “ Mik­
káló”  pszi tüdi med tiszte 
“ pokojne”  psze szlísijo, ste­

rim je mramorszka tábla hodi­
la.

Vu tisztom országi, gde zgi­
nyeni pszi mramorszke táble 
májo, dobro bi bilou znati, ka 
kakse grobne szpoumenike má­
jo tiszti macedonszki pávri, 
steri szo povejmo vu domovi­
ne bránenyi od krugle, ali od 
gládnoga tifusza mrli na bojn­
szki mezővaj ?

CHICAGO, ILL.
Naznánye

Naznánye dam vszém szlo­
venszkim zsenszkam, ka bi jasz 
trno rada bíla, csi bi szlovensz­
ke zsenszke mené goripoiszka­
le, za stero bi niti ednoj nej 
zsao bilou. Jasz delam zsen­
szke midere, kakti: Corsette, 
stere naprávim nájbougse za 
zsenszke, pa nájbole za tákse 
zsenszke stere krizsecz ali hr­
bet bolí. Nej je potrejbno 
kmeni prídti, nego telefonej­
rajte  i jasz prídem kvasemi 
doumi, gde vam lehko mero 
vzemem kak velkoga de vam 
trbelo. Zovite gori vgojdno 
pred 9 vörov ali pa vecsér po 
6 vöri na eto numero: Lavnda­
le 9638 Mrs A. H. Beauchamp 
4148 W. 22nd Street Chicago, 

Ill. Za delo garantéram.

SZTÁBLANO POSZOJILO
prvo ali drügo vu vszáksem 

vrejmeni dámo

GRÜNTALÁSZNOSZT
Mí küpimo ali odámo 

Grüntalásznoszt

FEKETE & SON
23l9-21 West Chicago Avenue, p ouleg Western Avenue
Chicago, Il1. Telephone Seley 6050
Vu preminoucsi 20 lejtaj szmo nase dugoványe pri Küpüvanyi 
Sztáblenoga poszoj ila, Grüntalásznoszti, vu zvönnejsnye országe 
peneze i sifkárte posílanye znájvéksov zadovolscsinov szpunili vszákomi.

Vszákomi onomi, steri scsé szvojo rodbino z-Prekmurja, z­
Banata, z-Bácske, z-Szlavonie ali z-Vogrszkoga eszi szpraviti, mí 

szprávimo vsze potrejbne píszma za tou potrejbcsino brezi vsze sztroskov.

PENEZPOSILANYE
Mí dolláre posílamo vu Prek­
murje, Bánát, Bácska, Szla­

vonio i na Vogrszko.

Gvüsenoszti-Kiste
Mí z-árend  dávamo Ogvüsa­
noszti kiste za $3.00 i vise 

na leto
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MAGYAR EV. REF. 
EGYHÁZ HIREI

Közli Rev. Nagy Emil.

Keresztelés.

Vasárnap, május 11-én ke­
resztelte meg Vagy Emil, lel­
kész az isteni tisztelet alkal­
mával Zsédöl Ferenc és neje 
Simon Erzsébet szülők leány­
káját Olga névre. Keresztszü­
lők lettek: Ifj Simon János és 
Hart Róza.

Tóth Sándor és neje Bordás 
Éva szülők fiacskáját keresz­
telte Sándor névre. Keresztszü­
lők lettek: Kozma János és ne­
je Kalmár Zsófia.

Northampton, Pa.

Szinelőadás.

A Bethlehemi Ifjúságikör 
tagjai Május 18-án, Vasárnap 
este ½ 8 órától kezdődőleg R át­
kay László kitünő szinmüvét, 
az “ Árvalányhaj” -t fogják 
bemutatni. A cimszerepben 
mégegyszer a nortkamptoni 
magyar közönség kifejezett k i­
vánságára Nt. Nagy Emilné 
fog fellépni. Ez a szindarab 
Bethlehemben is óriási sikert 
aratott, jól teszi hát mindenki 
a ki még ezt a darabot nem 
látta, ha megnézi, ugy Behhle­
hemből, mint Palmertomból is.

A tiszta jövedelem 3-ad ré­
sze az Ifjuságikör  3-ad része 
ev. ref. Egyházunk s 3-d része 
pedig northamptoni kis gyüle­
kezetünk részére adatik.

V - K O R O U N A J
ali

V - D O L L Á R A J
nájhitrej i nájbole rédno, 
brezi szaksega dojpotégne­
nya plácsamo vö penezeposí­
lanye tam prejk.
Za vlozsbe 4 percentov inte­
resa plácsamo.
Sifkárte odávamo na szakse 
linije.

KISS EMIL
BANKOSZKAHIZSA

133 Second Ave. New York

Jedini zasztopnik Vogrszke 
Trzstvene Banke vu Pesti.

Jedini zasztopnik Vog. Kr Áll. 
Zseleznice Kárte-Kancelája.

JOSEPH CZOPOTH
szlovenszki storos

4th & Polk S tree t kükeo 
B E T H L E H E M ,  P A

Primeni dobíte za nájred­
nejso cejno vszeflé Szproto­
lejsnye i Letosnye Plátno i 
lejpe Firhange na oukna.

Tak tüdi vszefelé blágo 
za Moske, kakti Szrakice tak 
szpoudnyi Gvant i dobre 
Strunfe.

Amerike organizejrano delavszt­
vo za bethlehemszke strájkare
Pennsylvania State Federation of Labor-a konvencija je 

z-demostrácijov szprejéla bethlehemszko z-szeden 
kotríg sztojécso strájk-komiszijo.

Prepísz de poszláni pouleg s trá jk a  k-vszém drzsélszkim 
zvézam.— Trísztou delegátusov je  pozdrávlalo 

vogrszki gucsécso pr edszedníkojco.

Allentown, Pa., May. 16.— 
Od rejtkoga dogotka lehko 
racsun dámo z-bethlehemzskim 
strájkom prikapcseno. Kak 
szmo zse vecskrát píszali, beth­
lehemszki strájk  je nej szamo 
mejsztne znamenitoszti, pa 
nájmre záto, á r  vu táksem 
meszti ino med táksimi nász­
taji trp í, ka ga tej denejo za 
orszacskoga i cilou za zgodo­
vinszkoga im enitoszt.

Te strájk  szo zse do eti mao 
tüdi z-velkim m ertükom na­
daljávali. Cigár Makers In ter­
national Union je nasztavo 
519-to szekcijo, steroj je dnesz 
zse od strájkarov szkoron dvá 
trétjiva tála kotriga. Kotríg 
racsun sze vszáki dén povéksá­
va ino podpéranye na morál­
nom presztori je cilou brezi 
példe, na materiálnom preszto­
ri tüdi nej mále znamenitoszti. 
Ali z-vcserásnyim dnévom je 
té strájk  z-ednim velkim szto­
pájom dale priso do szvoje 
koncsne stácije.

Na drügom meszti písemo, 
ka sze je vu Allentowni odprla

Penna drzséle State Federation 
of Labora konvencija. S tráj­
karje i union szo na nájzád­
nyem gyülejsi tak szkoncsali, 
ka komiszijo poslejo na tou 
konvencijo, stera naj pomoucs 
proszi od delegátusov. Z-ko­
miszijov szta tam bilá tüdi 
Éber László i Szabó Mihály, 
k í je tumacs bio engliski nej­
znajouosim zsenszkam.

Konvencija je vu Lyric 
Theatri drzsávana i rávno vu 
zacsétki dnévnoga réda je 
sztoupila notri komiszija. 
Eden dén naprej jo officálno 
zgláseno bilou, ka príde tá de­
putácija. Nazoucsi bodoucsi 
300 delegátusov je z-nálezsnov 
pazlívosztjov glédalo na notri 
prisévse delavszke zsenszke i 
nyigove szprevájajoucse, stere 
je na konvenciji kak delegátus 
nazoucsi bodoucsi H arry  Gif­
ford glávni organizátor szpré­
jao gori i pelao vu predszednis­
ki box seat (páholy).

Vidlo sze je na delegátusaj, 
ka z-milüvajoucsov pazkov  glé­
dajo na té prouszne delavszke 
dekle i zsenszke, stere szo 
escse nigdar nej bilé na táksoj 
konvenciji, gde je escse minisz­
te r nazoucsi. Gifford organi­
zátor je vu dánom vrejmeni 
rejcs proszo i notri pokázao 
gyülejs pelajoucsemi Jam es H . 
M aurer-i strájkajoucso komi­
szijo i Pethő Marisko predszed­
dika od stere je zamerkao, ka 
szamo vogrszki gucsí. Gda je 
Pethő M ariska gori sztánola 
ino sze potülila, naednouk je 
grátao poukanya vihér. Tou je 
zse bethlehemszkim strá jka­
rom szlísilo.

Delegátuske szo po krátkom 
tanécsivanyi pripoznali komi­
szijo i rávno tiszte juse szo 
nyim dáli, kak szledi prisév­
sim delegátusom. Na dnévni 
réd szo vzéli nyigovo poszlüh­
noszt. Gda je predszednik Gif­
fordi rejcs dao vu delegácije 
iméni, on je na krátki raztol­
macso cejli bethlehemszki 
strájk.

“ Postüvana Konvencija — 
je zacsno Gifford — geto tü 
sztojíjo organizejrajoucse­
ga gíbanya borci, té prousz­
ne engliski nancs nej zna­
joucse szlovenszke i vogrsz­
ke delavszke zsenszke, stere 
szo zoucsi sztoupile z-beth­
lehemszkimi cigár-fabrics­
kimi goszpoudami, steri ji 
zse od dugi lejt mao vöponü­
cajo. Vu boj szo sle, ár szo 
ji notri sztirali z-nepravics­
nim plácse dojvrejzanyom i 
z-dugim delanya vrejmenom. 
Strájk szo neorganizejrano 
zacsnole i dnesz zse májo 
eden mocsen union, steri 600 
placsüvajoucsi kotríg má. 
Té zsenszke szo pokázale, ka 
z-vküpdrzsányom i z-bojüva­
joucsim dühom znájo i scsé­
jo organizácijo nasztaviti. 
Porácsam ji konvenciji vu 
znánye i proszim nyigovo 
podpéranye k-strájki. 100%­
no organizácijo scséjo nasz­
taviti (velko poukanye) i 
tüdi jo nasztávijo !”

Gda je Gifford szkoncsao 
szvoj gouvor, konvencija je od 
vszej sztránov vrejlo szvetíla 
szlovenszke i vogrszke zsensz­
ke. Potom szo gori precsteli 
edno szkonosávanya porácsa­
nye, stero je organizácija dála 
notri od cejloga strájka, kak 
je szhájao i kak sztojí zdaj, 
Porácsanye proszi Penna drzsé 
le State Federation of Labora, 
ka naj podpéra ete strájk vszá­
ke organizácije szekcija vu 
etom országi ino naj ide eta

rezolucija k-vszém drzsélsz­
kim zvézam.

Szkoncsávanya porácsanye 
ponouvi tou, ka ete boj sze ne 
tekne szamo cigár-fabricski 
delavcov prilozsnoszti, nego 
orszacskoga organizejranya 
szlísnoszt doszégne, ár odpré 
vu etom ocelnom várasi orga­
nizejranya gíbanye vu drügi 
fabrikaj tüdi. Ete strájk példo 
pokázse steel fabrike delav­
com na organizejranya mo­
goucsnoszt.

Potem je Maurer predszed­
nik rejcs dao Pethő Mariski, 
bethlehemszke organizácije 
predszedníki. Miss Pethő je 
zazsigano razlozsila ete boj, 
vu sterom szlovenszke i vogrsz­
ke zsenszke sztojíjo ino je vö­
zglászila :

“ Na tou proszim delegá­
tuse, ka naj nász vzemejo vu 
podpéranye i naj bodejo na 
tom, ka do nas boj drüge

(Dale na 4-tom sztráni)

Za
Nájnizsiso 
Cejno od

1918
Mí szmo rávno zdaj doubili prevnogo presztralov, 

stere szmo trno fál küpili vu New Yorki na velkoj odaji, 
ár szmo tak fál zse szeden lejt nej küpili. Záto sze pa naj 
zdaj vszáki pascsi, Kí scsé tou fál blágo küpiti, stero je 
zaisztino vrejdno szvoje peneze.

Pouleg 600 presztralov, stere szo tak velke kak edna 
hizsa, szo trno znizsene pri cejni, ali nej szmo mogoucsi 
vsze cejne eti pokázati,—nego szamo edno pár, stere szmo 
mogoucsi, naj vídite, kelko szi lehko prisparate.—

AXMINSTER PRESZTRALE 
velikoszt 8¼  x  10½

$45.00 vrejdnoszt—zdaj .....  $29.00
$50.00 vrejdnoszt— zdaj .......$35.00
$60.00 vrejdnoszt—zdaj .....  $39.00
$70.00 vrejdnoszt—zdaj .....  $49.00

AXMINSTER PRESZTRALE 
velikoszt 9x12

$55.00 vrejdnoszt—zdaj .....  $39.00
$65.00 vrejdnoszt—zdaj .....  $45.00
$70.00 vrejdnoszt—zdaj .....  $49.00
$110.00 vrejdnoszt—zdaj .......... $79.00

TAPESTY PRESZTRALE
$25.00 vrejdnoszt—zdaj .....  $18.75
$30.00 vrejdnoszt—zdaj .....  $24.00
$40.00 vrejdnoszt—zdaj .....  $32.00
$45.00 vrejdnoszt—zdaj ........... $35.00

VELVET PRESZTRALE
$50.00 vrejdnoszt—zdaj .....  $39.00 
$60.00 vrejdnoszt—zdaj .......  $45.00
$80.00 vrejdnoszt—zdaj .....  $59.00 
$165.00 vrejdnoszt—zdaj ........ $135.00

Vsze Presztrale i Kárpetje sze odájo za trno fál cejno

THE HOWELL STORE
F. G. NICHOLSON, Manager.

126-128 East Third Street, Bethlehem, Pa. (So. Side)

Keds

A  hit
with the boys

ALL the b o y s  in 
 town a r e  buying 

these Keds. Just the 
shoes for regular fel­
lows. Athletic trim­
mings—sturdy canvas, 
springy rubber s o l e s ,  
l i g h t  and speedy for 
outdoor g a m e  s—ser­
viceable f o r  everyday 
wear.
We carry a complete 
line of Keds for boys. 
Remember, our Keds 
are genuine Keds.

PAUL ALEXY 209 East Third Street, 
Bethlehem, Pa.

VSZÁKI POJEB NAJ 
MÁ “KEDS” 

Cipele!
Táksi cipeli, kak szo 

tou, májo odzgoraj plátno 
i vsze zgumia poplate, tou 
szo rávno táksi, kakse 
pojbom trbej vu letos­
nyem vrejmeni. Szo lehki 
na nogáj i trno prí­
licsni.—

Vszáki pojeb má té 
“ K ED S” cipele vu etom 
meszti, záto pa naj vas 
szin tüdi má, küpte nyemi 
eden pár vu nasoj baoti.

Mámo “ KEDS” cipe­
le vu vszej velikosztaj. 
Cejne szo :

$1.45, $1.65, $1.95, i $2.95

(Mámo tüdi stor na West Broad Streeti)

P A Z K A ! P A Z K A !
Vszi tiszti, steri prehladjenoszt, reuma, plécsnebolez­
ni ledevgyé, roké, nogébolezni, kasla, obíszt; zsa­
lodcnom betegi ali vu kaksem drügom betegi  trpíjo, 
naj sze zvüpaznosztjov obrnéjo k-meni

Diana Vrácsne Toplice
J O S E P H  H O R V Á T H  

809 E. 4th Street Bethlehem, Pa. (So. Side). 
Telephone : 2174

Vszigdár dobro i frisko SZOUDO i dober SZELCER 
sze primeni dobí kelko koli potrebüjete.
Tüdi vozsnyou prejk zemem, kak eti domá vu vá­
rasi, ali pa na dalésnyo pout. Szeljenye ali pa kakso 
drügo zsmetno vozsnyou vam szpunim vu kaksem 
stécs vrejmeni.

F R A N K  B A N K O  

806 E. Fourth Street Bethlehem, Pa.
Bell Telephone 1609

Naznánye!
Mí z-postenyom naznanimo Bethlehem 
i okroglíne prebiválcom, ka szmo oud­
prli meszto za MOON Motor Care odá­
vanye pod 415 E. 4th St. Bethlehem, Pa.
Mí bi vam radi pokázali kak tej nouvi 
MOON masíni idejo. Dajte nam znati 
ali pa prídte k-nam i mí vam szrdcá 
radi pokázsemo masínov prílicsnoszt

Clauss & Neumeyer
EDWARD J. McGOVERN Mgr.

MOON MOTOR CARS.
415 E. Fourth Street Bethlehem, Pa.



4 sztrán AMERIKANSZKI SZLOVENCOV GLÁSZ

DELAVSZTVO TAO 
PROSZI Z-POLITIKE

American Federation of La­
bor je politicsno konvencijo 
drzsao vu Washingtoni. — 
Prouti je notrivandranyi, 
ali prohibicijo scsé preszta­

viti

Preminoucsi keden je vu 
Washingtoni  politicsna kon­
vencia bíla organizejranoga 
delavsztva, na sterom je naprej 
bilou dáno, ka delavsztva vid­
me tüdi morejo valánoszt meti 
vu právdedávanyi. Te gyülejs 
je obszvojno Federation of La­
bora politicsne szekcije komi­
szija dála vküper pozvati, ste­
ro je persze od Samuel Gom­
pers predszednika i Frank 
Morrisona szekritára zacsinya­
nya szbájalo.

Gyülejs je potrejbne právde­

dávanszka zravnansztva vu tr í 
csupore razdelio; vu prvo csu­
poro bi brezi obrambni bráni­
telsztvo szlísilo, vu drügo 
zloucsnoga prestímansztva 
szkoncsanye ino vu trétjo ták­
se vládnoszti goriposztávle­
noszt, stero zouszeduo pazko 
obrné na lüdsztvinszkoga zse­
lejnya szpunyenoszt.

Delavsztva zselejnya szo 
med vecsimi szledécsa: notri­
vandranya szkoncsanya, dete­
csega dela právdenszko porav­
návanye, szoldacskoga bonusza 
zvoutanye, delavszke právde 
nasztávlanye, szoudniski za­
pouvedov szkoncsanye na de­
lavsztva bojüvanye gledoucs, 
zselezniskoga tanácsa zbrísza­
nye, Sherman-féle prouti trösz­
ti právde szkoncsanye, visise 
birovíje oblászti obrejzanye, 
prohibicije presztávlanye i na 
szlejdnye i knárodov ligi i k ­
mednárodnoj szodniji valon 
pridrüzsenye.

13990
ZADOVOLNI VLOZSNIKOV MÁMO.

Sztoga racsuna na vszáki stiri prebi­
válcov eden vlozsnik szpádne i tou trno 
szveklo poszvedocsi, ka vöobszlüzsáva­
nye, prijaznívoszt i nasi vlozsnikov za­
gvüsanye je trno pripoznano.

PREBIVÁLCOV DOSZTOJNOSZT
nas bank vszigdár vu voditelszkom 

pozványi szpeláva

Po vlozsbaj trétji percent interesa plácsamo

Bethlehem National Bank
Prejk od Market House 3-ji i Adams Sts. kükeo 

Ete bank je vrejden i rad vzeme vase vlozsbe

Notrivlozsbeni penez suma je vecs kak 
sészt million dollárov.

E. P. WILBUR TRUST CO.
FOURTH STREET and BROADWAY

Vejka od Glávnoga Banka 606 W. Broad Street

Tou je Nájvéksi Bank vu Bethlehemi
3% interesa plácsa na sparavnoszt polozseni 

penezaj

Gucsímo tüdi tühinszke jezike 

(Pítajte za Mr. Bartosa ali pa Mr. Gasda.)

Ne odlásajte
csi scséte za szvojo rodbino ali prijátele pravice i 
sifkárte poszlati, naj vu nouvoj kvoti vöprídejo, ár 
po toj kvoti doszta menye lüdi püsztijo v-Ameriko.

Prídte vu nas Bank i mí vam dámo vsze preszvetlos­
csenyé stero vam je potrejbno k-tomi deli.
Sifkárte odávamo na vsze linije i pravico vam tüdi 
szprávimo.

NA INTERES POLOZSENI PENEZ PLÁCSAMO 
3% INTERESA.

MI MÁMO PENEZE NOTRIPOLOZSENE 

od
PENNSYLVANIA DRZSÉL VLÁDE 
NORTHAMPTON VÁRMEGYŐV VLÁDE 
CITY OF BETH. — VARASKE VLÁDE 
CITY OF BETH. — SOLSZKE VLÁDE

Gosztonyi Savings & Trust Co.
Third and Pierce Streets 

BETHLEHEM, S. S., PA.

K O R  I  N E
Nájlepse korine za gosztü­
vanye, ali za kaksi koli drü­
gi poszeo szamo prinasz leh­
ko dobíte za to nájnizsiso 
cejno i vu nájkratsisem vrej­
meni. Prídte notri, gda de 
vam na korine potrejbcsina.

T. M. HOGAN
KORINAR

331 South New Street 
Bethlehem, Pa. 

Telephone 1879-R

SZLOVENCI !
Primeni dobíte vszigdár 

rokou vöre, prsztanke vüha­
nice i vsze drügo zláto i 
szrebrno poszoudo.

M. FINKELSTEIN
dobro BLÁGO, kakti na

319 ½  E. 3rd Street 
Bethlehem, Pa.

ISCSEMO
edno tákso zsenszko, stera bi 

domá pri hrámi delo opráv­
lala. Stera zná nemski gu­
csati tiszta tou delo doszta 
lezsej dobí, kak pa táksa, 
stera nevej némski.

Zglászi sze naj:
700 1st Ave„ Bethlehem, Pa.

HIZSE ZA VÖDATI
Prinasz sze hizse vödájo, 

na kédne ali na meszece.
Fájn  notri szprávlene hi­

zse, elekrik i gáz poszvejt.

PRACZKO i NÉMETH 
311 E. 3rd Street 
Bethlehem, Pa.

ZA ODAJO
Kí scsé pohistvo küpiti za trno 

fál peneze naj edno dobro 
príliko zdaj gori ponüca. 
Jeszte v-prejdnyo hizso po­
hístvo, Parlor szto, sztouci, 
divány i Victrola. Tüdi eden 
szam leszeni hram na Heller­
town Cross Roadi, má sészt 
hízs i meszto je 60x140
Zvedávajte vu reditelsztvi 

512 E. 4th Street

Zavüpavnicke
“  Amerikanszki Szlovencov 

Glász”  Reditelsztvo, szposte­
nyom naznánye da cstejocsim, 
ka, ki szi té szlovenszke novine 
scsé zapovedati, naj szi je sza­
mo pri nasi “Zavüpavnikaj” 
zapovej i naprej plácsa. Ali 
ki bi je Zavüpavnikom nej 
mogocsi bio plácsati, on naj 
nám notri posle vu Reditelszt­
vo.

Amerikanszki Szlovencov 
Glász novin  Zavüpavnikov 
iména:

Bethlehem, Pa.
Bölecz András

Pittsburgh, Pa.
Markos István 
Simon István,
940 Vista St.

Newark, N. J.
Erbert István 
15 Wall St.

Steelton, Pa.
Kamplin József 
583 4th Street

Allentown, Pa.
P éter Farkas 
514 N. Jordan St.

New Brunswick, N. J.
Louis Koszár 
199 Hamilton St.

Palmerton, Pa.
Doncsecz Jozsef

Elizabeth, N. J.
Gombotz Ferencz

Bridgeport, Conn.
Tkálecz István 
92 Pine Street

Akron, Ohio.
Jos. Kalamár

Chicago, Ill.
Mike Novák 

1913 W. 13th Street

Amerike organizejrano delavsztvo
za bethlehemszke strájkare

(Dale od 3-ga sztrána.)
organizácije tüdi podpérale. 
Mí, kak do eti mao, poetom 
mo tüdi vödrzsale. Vö mo 
drzsale, dokécs nemo mele 
100%-no organizácijo. Scsé­
mo pokázati ocelne-fabrike 
delavcom, ka mí zsenszke 
vüpamo sze bojüvati ino 
záto je nyim duzsnoszt sze 
organizejrati i bojüvati,”
Med delegátusami je bilou 

pár vogrszki bajcarszki dele­
gátusov, od steri je komiszija 
nej znála i tej szo nájprvle 
zacsnoli pokati, na stero je 
cejla konvencija gorisztánola 
ino szo sztojecski demostrejra­
li kre bethlehemszkoga strá j­
ka.

Komaj ka sze jo szkoncsao 
vogrszki gouvor (steroga je, 
Szabó obrno na englisko), vcsa 
szi szo sze glászili n isterni, k í 
szo strájkarszke delegácije vo­
ditele poznali ino szo porácsa­
nya podpéranye naznanili. Po­
viden je bio ednoga delegátusa 
zazsigani gouvor, k í je cíla­
joucs na eden dén prvle naprej­

“ Delavszki bratovje ! Po­
glednite, nej trbej tou nagla­
süvati, ka naj ete tühince ne 
püsztijo notri vu ország ali 
ka té trbej deportejrati, ne­
go prineszte naprej fabri­
kante, steri té delavce vö­
ponücajo ino naj deportejra­

jo tiszte. Ete zsenszke neve­
jo engliski, ali bojüvati sze 
za organizácijo znájo i scse­
jo.”
Nájnovejse porácsanye je 

bilou edno szilno pobóranye, 
po sterom je vcsaszi vküper 
p rislo $125.46. Z-Philadelhh ije 
szo zglászili, ka szo tam tüdi 
10 dollárov vküper pobráli na 
konvenciji za strájkare.

Szprejéto szkoncs. porácsa­
nye razposlejo vszém szekcijam 
i State Federation of Laboram. 
Delegátuske vu krátkom do­
mou prídejo i vcsaszi zacsnejo 
pobéranye “ brave figh ters” ­
am.

Zdaj szi naj példo vzeme 
Moker Petek i nisterne zablod­
jene zsenszke i moski, ka tej 
organizátorje ne odneszéjo od 
otec penez, nego prineszéjo. 
Jesztejo nisterne, stere právi­
jo, ka “ vej nyim pa dam té 
dollár, naj sze nagyejo zs­
nyim !” Naj szi vzemejo vu 
znánye, ka té dolláre niscse ne­
odneszé, tou nyim osztáne. Csü­
do, ka sze táksim zsenszkam 
neraszpoucsi gláva od bedászt­
va. Ali kak míszlijo gvinati ete 
strájk tákse nepremíslene zsen­
szke, véndar szo tou sztráj, csi 
bougso plácso doszégnejo ? 
C si de sze nyim doszta vidlo, 
naj nazáj dájo fabrikantom, 
ali drügim naj nebodejo ne­
voseséne ! (Red.)

JESZTEJO
táksi politikuske, csesztnicke 
trzsci, steri ne glédajo z-pri­
jaznívimi ocsámi nász privan­
drajoucse, — tou mí dobro 
známo. Tákise lüdi mí tüd i ne 
vídimo radi okouli nász. Ali 
jestejo tüdi táksi, steri postü­
jejo, lübijo privandrajoucse 
lüdsztvo, — tou szo nasi p ri­
játelje. Táksi szo tiszti trzsci, 
storosje, steri nász podpérajo, 
gda vu tühinski novinaj glászi­
jo, záto nam je duzsnoszt tisz­
te tüdi podpérati. Prvle, kak 
te sli küpüvat, poglednite, gla­
süvanye vu nasi novinaj !

Eto Precstite !
Eden aker zemlé i eden hram z­

14 hizsami, garage, szádovno drevje, 
prípravno za kaksokoli fabriko ali 
pa za apartment hrame. ¼ májla od 
Broad i New streeta. Odá sze trno 
fál za sztaroszti volo. Tüdi 3 zídani 
hrami zvelkim lotom pouleg Broad 
i Main streeta za $9.000 táksemi 
küpci, steri popascsi. Eden drügi 
hram na Ontario streeti za $4000. 
Dobra farma sze vöminí za váraski 
hram, Glászite sze vgojdno od 9 do 
10 ali vecsér od 6 do pou 8-me, ali 
pa písite 41 Union street Bethle­
hem, Pa. Proszimo vász povejte 
vasim blízsnyim od toga küpüvala.

VELKO
dobroto vcsiníte, drági szlo­
venci, csi sze v-storaj szpome­
néte, ka szte vu nasi novinaj 
csteli glasüvanye.

ETO JE HLADNO LETOS­
NYE PLÁTNO

Za Oblejcs Gingham, 32 colov sürki, nouva fárba,
nouva mouda . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 29 i 35 Yd.

Importejrani Zephyr Gingham, 32 colov sürki vu
trno lejpi fárbaj i vszeféle f o r m a j  . . . . . . 50c Yd.

Tisue G ingham  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 39c Yd.
Piknyaszti Swiss, 40 colov sürki, erdécse, Copen­  

hagen ali navy szíve, csarne, zsute, erjáve i zeléne
fárbe vsze z-bejlimi piknyami . . . . . . . . . 50c Yd.

Lingette, trno fájno plátno, stero sze dobí gladko
ali redáto, sürko je eden Yd. . . . . . . . 75 i 85c Yd.

Importálnivani Linen za Oblejcs, vu szejroj, szvek­  
loji csrnkasztoj szívoj i bejloj fárbi 36 col. sürko

$1.00 Yd.
Na Stampani Voile 39 i 40 colov s ü r k o  . . . . . 50c Yd.

ZA DECO BEJLE STRUNFE 
GOTOVE

Decinszke bejle Zsidene S t ru n fe  . . . . . . . . . . . . . $1.00
Decinszke bejle Strunfe . . . . . . . . . . . . . . . . 50 i 60c
Decinszke bejle z-pamuta Strunfe .  .  .  . 25, 30, 35c 
Decinszke duge redáte Strunfe, szejre, erjáve, erdé­

cse i csarn e fárbe  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 50c pár

STURDY CIPELJE ZA VASO DECO
M atere ! Csi ví sztrádate, ka vam vasa deca doszta 

cipelov ponüca, tak míszlimo ka z-radosztjouv 
szprímlete té glász, ka jesztejo dobri cipelje za 
vaso deco i tou szo:

POLL—PARROT—CIPELJE
Vu steri sze nüca nájbougse blágo i nej papérje. 
Pojbinszki Oxfordi — zsuti, ali csarni, mocsni po­
p l a t je, velikoszt od 12½ do 2 $3.50; 2½ do 5½ , $4.00 
Deklinszki Oxfordi — zsuti ali csami velikoszti od
2½ do 7 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $3.50
Deklinszki Oxfordi — szamo zsuti zasiti poplatje,
velikoszti 2½  do 7 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  $4.50
Deklinszki bejli Canvas Sliperszje z-remenom veli­

koszti 8½  do 11½ $2.00; 12 do 2 i 2½ do 7 $2.25. 
Deklinszki bejli Kid Sliperszje, 8½ do 11 $3.75; 11½ 
. do 2  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $4.00

DEGNAN’S THIRD & TAYLOR STS. 
BETHLEHEM, PA.

DECINSZKI i ZSENSZKI 

OBLEJCSI

Za deco French Voile 
fárbnaszti Oblejcsi

Decinszki bejli Oblejcsi

od $2.95 do $6.50
Zsenszki Linen 
Oblejcsi . . . . . . . . . . $5.75

Sport Kaputje . . . . . $9.50

G O O D M A N ’S
16 E. THIRD ST. BETHLEHEM, PA.

$1.95
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VOGRSZKA PIÁNE i POPEJVKE SOULA
Bethlehemszkim szlovencom z-postenyom naz­

nánye dam, ka v-Bethlehemi v-blüznoj prísesztnoszti
PIÁNE I POPEJVKE SOULO

zacsnem. Vu akadéminszkom methodusi vcsim i 
vszáki 6-ti meszec z-obdrzsánim koncertom poszve­
docsijo moji solárje od nyigovoga naprejidejnya,

Glászite sze na mojem prebiváliscsi:

710 E. 4th Street, Bethlehem, Pa.

LAMPRECHT MICI
Orszacske Vogrszke Král. Igroteakadémije egzáj­
mena diplomejrana piáne i popejvke tanárkinya.

N A Z N Á N Y E
Bethlehemszkim szlovencom szpostenyom naznánye dam, 
ka szam

Z O B Á R N O  K A N C E L A J O
oudpro, gde szlovencom vszigdár na szlüzsbo sztojim. 
O d nájprednyejsega v öobszlüzsáv anya i nájfinejsega  
dela sze naprej zagvüsam sz lov enszke podpérajoucse.

Dr. L O U I S  C. Z I E G L E R  
307 East Fourth Street Bethlehem, Pa.

OBVARVAJTE DECINSZKI POGLÉD

z-sterov prílikov szle­
di doszta nevol lehko 
rejsite dejte. Pojeb 
ali deklícska zdobri 
zglíjanimi ocsálami 
vu právom vrejmeni 
sze lezsej vcsí, lezsej 
spila, jej i szpí boug­
se ino je zdravejse 
dejte.

Mí szamí brüszimo glazsojne

THOMAS P. CULHANE O. D.
OPTIKÁR

107 West Fourth Street Bethlehem, Pa. (So. Side)

NÁJDITE SZE ZVASIMI SZPOZNÁNCI
VU

NEW M E R C H A N T S  H O T E L I
B E T H L E H E M ,  P A .

(4th & New Streets, South Side.) 
Nájboukse vöobszlüzsávanye. — Primejrna cejna 

W. E. HOCH, Lásztník.

ZA PRANYÉ MASINJE
Künszkaposzouda, vszefelé zácsinba, okajeno meszou 

i vsze

KA JE PRI HRÁMI P OTREJB NO
sze primeni tm o fál dobí küpiti.

Za prati masinje i poszouda sze ZDAJ za speciálno 
cejno odajo.

Joseph Zrinszki
409 East 4th Street Bethlehem, Pa.

Vu potrejbnom vrejmeni eden ton vogelja 
million dnévov i noucsi odvrné — Nase 

vogelje je za obrambo prouti mrazi.
Ví escse pomlite kaksa nevola je bíla za vogelje 

lajnszko zimou, — jeli de kaj bougse vu etom leti 
tou ni eden nevej. Zakaj bi szi vzéli nepotrejbno 
pripetjé ? Edno pár tonov NASEGA VOGELJA 
vu vasoj zemeniei vász obráni od mraza i od nevar­
noszti vu zími, ino vam hram priátelszko naprávi. 
Eden ton od NASEGA VOGELJA je vecs vrejdno 
kak pa millon füntov vrásztva.

B E T H L E H E M  C O A L  CO.
Third & Monroe Street — Phone 882

AZ “IGLÓI DIÁKOK” 
A SZTRÁJKOLOK 

JAVÁRA
A bethlehemi Önk. és Dalkör 

szinelőadása mult vasár­
nap este

Bethlehem m agyar társadal­
ma amióta a szivargyári 
sztrájk folyamatban van, nap­
ról napra fokozódó érdeklődés­
sel tekint a munkásharc kime­
netele elé. Amikor pedig a 
sztrájkolok azzal a kérelemmel 
fordultak a testületekhez, hogy 
anyagilag is segitsék a harcot, 
a nagyobb szervezetek és egy­
letek siettek valamit rendezni­
szinelőadást vagy mulatságot 
a sztrájk támogatására.

A Munkás Betegsegélyző 
nagysikerü m ulatságát m ult 
vasárnap este követte a Beth­
lehemi Önk. és Dalkör szinelő­
adása, amely a K ör helyiségé­
ben folyt le teljes erkölcsi 
és szép anyagi sikerrel 
A Kör mükedvelői a m ár egy 
izben előadott “ Iglói D iákok”  
c. szindarabot játszották oly 
meglepő készséggel és rá ter­
mettséggel, hogy színészek 
nemkülönben.

A rettenetes rossz időnek 
tudható be az, hogy a terem 
nem volt zsufolva, noha az elő­
adás megérdemelt minden tö­
meget. Nem akarjuk ezt a k ri­
tiká t nagyon megnyujtani és 
éppen ezért csak röviden mon­
dunk véleményt a szereplőkről. 
Kétségtelenül a főszereplők 
játszottak legjobban, annál is 
inkább, m ert nagyon jó éneke­
sek és az énekszámok ennek a 
szentimentális darabnak a leg­
értékesebb részei.

Első helyen emlitjük Iván 
Dezsőt, aki Holéczy P ista  diák 
szerepében nemcsak jó játékot, 
hanem mély átérzéssel előadott 
énektudást is produkált. Dicsé­
ret illeti az énekek betanitásá­
ért is. Peccelin Annuska az 
egyetlen fő női szerepet (Évi­
ke) játszo tta  kedvesen és tel­
jes felkészüléssel. Mindketten 
sürün ara tták  a tapsokat. 
Kvocsák János (Pali) szerepé­
ben ügyes és nagyon megnye­
rő alakitást nyujto tt, bár a 
szerelmi jelenetekben az együt­
tesekben kissé nagyon is “ diá- 
kos”  volt. Fokozza azonban 
érdemeit az, hogy ő rendezte a 
darabot. Csanda István (Si­
mák pedellus) szerepét oly tö­
kéletesen kidolgozta, hogy ka­
binet alakitást nyujtott. Osva­
tics István (Odrobina) tót 
korcsmárost játszott teljesen

kiforrott müvészettel és mü­
kedvelői nivón felül. Jó  volt 
Mayer Károly (Kudelka Tóni) 
szerepében és helyesen oldotta 
meg komplikált feladatát Szil­
veszter István, aki (Petki J á ­
nos csongrádi polgármester) 
szerepét kreálta hozzáértéssel. 
Hellyel-közzel kiválóbb jelene­
teket p rodukáltak: Aust Béla 
(T ircsák tanár) szerepében, 
V arjas Mihály (Igazgató) sze­
repében, Berkovits Jenő (Kosz 
tropszky tanár) szerepében, 
Valter Sándor (Kern tanár) 
szerepében, Szidor Ákosként 
pedig Zachár Béla adott jó ala­
kitást. Kovács M. pedig meg­
érdemli az elismerést a sugá­
sért. Összjáték helyes és k ar­
énekek simán gördültek le. Az 
egész előadás kellemes hangu­
lato tt szült és szorgalmas pró­
bázásra vallott.

A sztrájkolok nevében fel­
vonás közben Éber László ta r ­
to tt beszédet amelyet a közön­
ség rokonszenvesen fogadott. 
Pethő M ariska, a Union elnöke 
pedig szives szavakkal mon­
dott köszönetet az egyesület­
nek az anyagi tám ogatásért. 
Kedves figyelem volt a Daltes­
tület részéről az. hogy a 3-ik 
felvonás után Iván Dezső és 
Osvatics István duettben el­
énekelték nagv hatással az 
“ In ternationálét”  a m unkás­
ság tiszteletére. Az est folya­
mán még Aust Béla, a testület 
elnöke, beszélt és kifejtette, 
hogy a sztrájkolókat minden­
kinek erkölcsi kötelessége tá ­
mogatni. Az anyagi eredményt 
a sztrájkbizottság még nem je­
lentette, m ert a jegyekkel való 
leszámolás folyamatban van. 
Összegezve mindent az erköl­
és anyagi siker nagyon kielé 
gitő.

A darab zongorakiséretét 
müvészi ügyességgel Jolin B ir­
mellyin lá tta  el.

—ÉL—

Trí million ruszoszki 
pobegnyencov

Miklos ruszoszki velki her­
ceg, kí vu Párisi zsivé, kak po­
begnyenec, tak saca, ka tr í 
million ruszoszki pobegnyen­
cov zsivé ete cajt vu zvönejs­
nyi országaj, steri szo pobeg­
noli pred bolseviskim láda­
nyom. 300,000 ruszov vu F ran­
cuskom országi zsivé, tej szo 
zvéksega tála arisztokrátje, vi­
sziki goszpoudje, steri delajo, 
ali zsivéjo z-tisztoga imánya, 
stero escse májo. Vej do ednok 
zse radi sli nazáj, oni do escse 
nájvéksi bolsevicke ednouk.

Z-hamrom je bujo szvo­
jega vrácsitela

Vu Newarki, N. J., je eden 
szlabe pám eti cslovek bujo 
szvojega doktora i potem je 
z-krvávim gvantom pobegno

Sztrasno vmorsztvo szo najs­
li gori preminoucsi keden vu 
Newarki, N. J., varaski policá­
ji. George K. Nielson-a, kí je 
z-náturnim doubom vrácso 
vecs betezsníkov vu szvojem 
szanatoriumi, szo mrtvoga 
najsli vu nyegovoj kancelaji. 
Pouleg mrtvoga tejla je eden 
krvávi hamer lezsao, po sterom 
sze je vöszkázalo, ka kak sze je 
zgoudilo tou sztrasno vmorszt­
vo.

Oblászt ednoga J ohn Voll­
mer iména csloveka potvárja 
z-tém bínom, k í je páciens bio 
Nielsoni i kak vu pámeti zmej­
sanoga je vrácso. P ár minut 
pred vmorsztva gorinájdje­
nyom szo szouszidje vidli edno­
ga csloveka vö z-szanatouriu­
ma bejzsati, k í je na gvanti 
krvávi bio. Pobegnyenoga cslo­
veka oszoben szpísz sze popol­
no priglíja na Vollmera i tak 
za gvüsno vzemejo, ka je Voll­
mer vu ednoj nepaznoj minuti 
vcsíno te grozen bin.

Oblászti vsze doprineszéjo, 
ka naj Vollmera v-roké szprá­
vijo, á r  szi na tou racsunajo, 
ka té bejszen cslovek vu zbur­
kanyi  nyegovoga preganyanya 
znábidti escse drüge tüdi buje. 
W ollmer je zse dugo trpo vu 
rázumnom betégi i k í szo ga 
poznali, tou právijo od nyega, 
ka je vszigdár prevecs razbur­
kani bio i gda szo na nyega 
p risli vdéri, csemeraszto je k rí­
csao ino vszákomi sze z-kla­
nyom protio.

14 lejt sztaroga pojba i 
20 lejt sztare dekline 

zsenídev
Vu Kanadi W ich ita várasi 

zsivé znábidti Amerike náj­
mlájsi mouzs, Arwell Little, k í 
je szamo 14 lejt sztar, ali zse je 
blájzseni mouzs. Té pojeb, k í 
doszta bole za sztarejsega vídi 
vö, sze je letosz vu feb ru ára 
meszeci ozseno z-sészt lejt szta­
rejsov Miss Oral Duncan. Po­
jeb sze za 21 lejt povedo notri 
i tak  sze nyemi poszrecsilo 
ozseniti. Te blájzseni pár je nej 
zsívo vküper sztariske szo sza­
mo zdaj zvedli tou szkrivno 
zsenídev, po sterom szo vcsa­
szi gori zglászili deco, ka naj 
sze razp íta ta , csi nej z-lejpim, 
te z-prisziljenosztjov.

Csi lübite zsmajno jejsztvino 
tou szamo vu

“Petöfi Restaurant”-i
429 E. 4th Street, dobíte 

Zouszedni sztoli za zsenszke 
Cejna je nájrednejsa. 

Rédno vöobszlüzsávanye
Kosta sze dobí poprejk plá­
csano na cejli mejszee za 

nájrednejso cejno

TÓTH MARGIT
LÁSZTKINYA

Michael Palásthy
827 E. 4th Street 

BETHLEHEM, PA.
Oprávlam vszeféle lekte­

risko delo z-garantéranyom 
Primeni sze dobijo nájbougsi 
globi v-poszvejte i szaksa 
lekteriska náprava, stero sze 
pri hrámi i biznici nüca.

PODPÉRAJTE tiszte store 
steri glasüjejo v-nasi novinaj

Jedíni trzsci Aunt Polly i 
divatni Stout Obüteli za 
Zsenszke. — Nega tak velke 
ali tak mále nouge, ka bi mí 
nej mogoucsi bilí Obüteo 
dati.
Velikoszt: 2½ do 12 numere 
sürki i vouszki.

M. E. Kreidler 
i Szinovje

NÁJPOSTENEJSA 
OBÜTELI BAOTA 

17 East Third Street 
BETHLEHEM, PA.

SPECIÁLNO
Vszigdár ospícseni klabájsz­
je (Ever Sharp Pencils) i 
nájbougsa za píszanye péra 

sze zdaj dobíjo t rno fá.
Cejna je püscsena

⅓
Vszáki, k í je potrejben na 
dobre péra i klabájsze, naj 

szi zdaj küpi.

Lehigh Stationary
Company, Inc

14 West Fourth Street 
Bethlehem, Pa. (So. Side)
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— Eden hüdobnyák, kí tou scsé, ka naj me t í 
ne lübis ino tvoj ocsa sze naj vöszmejé.

— Kérgessy je bio pri teb i .  .  .
— Tak je, lübléna Irma, — toga nevolnoga cslo­

veka vu rokáj szam, ino sészt vör vrejmena mam, — 
dopüsztí mi, ka naj vcsaszi k-szvojemi ocsi idem. 
Za stiri vöre mo domá.

— Vecs mi ne povejs ?
— Z-lübéznoszti nej, lübléna Irma, — vöri mi, 

ka rávno z-lübéznoszti bi t í lehko bíla zrok, ka sze 
tvoj ocsa lehko vöszmejé. Lübi me Irm a ino mucsi.

— Pazi, ka naj sze tvoj ocsa ne szmejé vö z-tébe,
— ga opomína zsenszka, — od sztároga znam, ka 
szta sze na poulaj najsla.

— Nej eden, pa nej drügi. Z-Bogom.
— Tou je t rno norezlozseno, — právi Irma, gda 

je mouzs odíso, ino vcsaszi je vu szvojo h izso sla, ka 
naj vrejmen nicseszno nezmenikáva. Pascsécs je na­
prej zgrábila pero, ténto i papér ino je Egerszegi-ji 
szledécse redí píszala :

“ Lübléni prijátel ! Z-moji píszem znáte ví, ka 
moj ocsa i kamarás ka szta szi gucsala med szebov,
— ví kak osztre pámeti moski vrzsite vküper drouv­
ne tále i dopunite vö szkrivnoszt, k-steromi vam 
znamenite pridátke podelim. Niti míszli szam nej 
mejla od moskoga mislejnya, ino vu mojoj neprílics­
noszti szam z-nelübéznosztjov krivíla mojega mozsá, 
od koga z-racsunanyom bezsim. Zahválim vam ta­
nács, — zdaj me je k-cíli pripelao, — dnesz je vzéo 
na pamet moj mouzs, ka sze vcagam. Nevém zakaj, 
od toga sze bojí ka je nikák dao vörvati meni ka je 
nej vrejden na mojo lübézen. Ali Zakaj ? Escse bole ne­
razmim, ka zakaj bi sze szmejao vö moj ocsa, vej ga
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— Odneszi nyemi moj odgovor, ka tou tüdi za­
hválim.

— Jasz pa ne zahválim, prijátel.
— Vu viszikom stilusi gucsícs, — nej szam szi 

miszlo, ka szi vu nouvoj vogrínscsini tak na visziki 
priso ! — Je pocso Aladár na térgyajoucsi glász. — 
Gde jeszte szpíszano tvojega notri vmesávanya jus ?

— Vu tvojoj zavéznici, mládi cslovek.
— Mojemi ocsi sze ponüjajo, ka naj küpi ?
— Nej szam ponüjao, — nego gvüsno znam, ka 

z -áldüvanyom tüdi küpi.
— Zahválim, — právi Aladár gorisztanévsi z­

sztouca, — tou bode moj szlejdnyi dug, steroga resí. 
Sajnálivam, ka ne nihá na meni, — za pét lejt bi 
vöplácsao jasz szam.

— Vej pa mej pamet, — vrági brszni fál lüd­
noszt .  .  .

— Moj goszpoud .  .  . Ví szte gouszt .  .  . postü­
jem vaso prejdnyoszt, .  .  . ino dopüsztite mi, ka naj 
odhájam.

— Idem !. .  . Dobro zdrávje.
Kérgessy je z-prijaznívim potüljenyom odhájao, 

— pascso sze je doli po sztubaj, ino tam je dao prejk 
edno píszmo ednoj szlüzsbenici, ka naj vcsaszi neszé 
szvojemi goszpoudi; ár je píszmo trno szilno. Szlüzs­
benica je z-návadnim bouganyom neszla gori píszmo 
Aladári.

Aladár je tou poznáno píszmo csemeraszto vzéo 
prejk; á r je píszmo Kérgessy gvüsno gotovo drzsao 
vu zsebki, ka na nevcsákano pripetjé naj vcsaszi 
zacsne protejnye. Ka dönok scsé on ? — Píta Ala­
dár. Z-recsjouv je pravo, ka mojemi ocsi dá, — ka za 
potrejbcsine je tou na papér firkálivati ? Li naj 
neszé ta.
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Sztariske szo dojprijani 
za volo kotla explodácie

Vu Wilkes-Barre, Pa. szta 
Mr. i Mrs. John Lukashak 
pred szoud bilá posztávleniva 
za toga volo, á r je vu nyigovom 
hrámi pred pár dnévami explo­
dácija bíla, gda je eden koteo 
explodéro od steroga je nyi­
gova mála csíh oszen kédnov 
szmrtno bíla orenyena. Zsa­
losátni sztariske szo rávno 
domou sli z-cintora, gda szo 
bilí doli príjani. Nyidva sze z­
tém vögucsíta, ka je tou nej 
nyidva krivica, ár szta nej nyid 
va kühala palinko, nego nyi­
goviva dvá burdosa, steriva 
szta odísla vu nepoznáno 
meszto. Zvöntoga je edna drü­
ga szouszidova deklícska tüdi 
mocsno pozsgána bíla od toga 
explodejranya za stero tüdi 
nyidva moreta odgovorn iva 
bidti.

BOUGSE JE DEBELI 
BIDTI KAK PA LOUSI
American Sceptics Society 
tou glászi, ka debeli pome­
nye csütijo toploucso, kak 
pa hitváni j poprejk nevos­
csénoszti vrejdna sztáva je 

za debeloga bidti.

Vu Ameriki dosztaféle 
drüstva i organizácije jeszte, 
zakaj bi pa te naj nej bilou 
edne etaksega iména tüdi: The 
American Sceptics Society .

Kakda zse te organizácije 
plemenito imé právi, szamo 
dvojécsi szo lehko kotrige. 
Steri nika ne vzemejo za go­
tov penez tecsász, dokécs szo 
nej djáli za temelnoga vardej­
vanye dougoványe.

Nazádnyics szo debeli, t ücs­
ni lüdi sztávo djáli za var-dej­
vanya dugoványe ino na szle­
décsi nászhaj szo p risli.

Debeli cslovek vecs vrocsí­
ne preláda, kak pa hitváni.

Debeli cslovek med svica­
nyom vecs zsmécsave zgübí, 
kak pa hitváni cslovek, ino ne 
gráta  tak trno trüden

K í ledeno vodou pijé, csi sze 
bojí za zgübítev szvojega szala, 
lehko je pokoren v-tom, ka ne 
zgübi.

Csi pazlívo pijémo ledeno 
vodou, nikak sze nam nej trbej 
bojati od káksega naszledüva­
nya.

Pazimo na tou, ka zosvica­
nimi rokami ne szégajmo k ­
ocsám, á r tou ocsám skoudi ino 
sze nalehci zvuzsgéjo.

Poprejk — právi toga drüst­

va k o m iszija vu szvojem gláse­
nyi — doszta bole je prijétno 
za debeloga bidti, kak pa za 
hitvánoga.

Komiszije nájzsmetnejsa ko­
triga 140 füntov vága, Jeszte 
med nyimi sztou füntov zsmé­
csave. Tej mále zsmécsave lüd­
jé tak scséjo potroustati debe­
le. Szrdcé, tou májo, csi pámeti 
gli nemajo !

Prevnogo lüdi je bilou 
dojprijano vu Phila­

delphiji
Za právde prelomlenya vo­

lo je prevnogo lüdi bilou doli 
príjano vu philadelphijí v-ne­
delo noucs, gda szo policáji 
gori poiszkali tákse meszta, 
gde szo sze spilali ino tákse 
mejszta, gde szo prohibicionsz­
ko právdo prelomili z-tém, ka 
szo prepovejdano pítvino odá­
vali. Vecs kak edno jezero 
policájov je delalo na tom naj 
té právde prelomlence pred 
birovíjo posztávijo, stero sze 
nyim je tüdi poszrecsilo, á r szo 
vu vszej tej mejsztaj najsli 
tákse lüdi, steri szi vu tom 
iscsejo veszeljé, naj sze lehko 
spilajo ino naj lehko pijéjo 
prepovejdano pítvino. Iméne 
szo nej vödáli, k í szo bilí zgráb 
leni, z-steroga sze kázse, ka szo 
nej bilí prousztni lüdjé, záto, 
ka csi bi tou zaisztino prouszt­
ni lüdjé bilí, tak bi zagvüsno 
iméne tüdi vödáli, ka sto szo 
bilí.

Krüh ie vkradno lacsnoj 
familiji, záprli szo ga ino 

sze je obeszo

Nej rávno hvále vrejdno 
pripetjé sze zgoudilo vu Mor­
ganov, Fordov, Schwabov itd. 
bogátom országi, vu W eehaw­
keni, N. J . várasi po K risztuso­
vom rodjenyi vu 1924-tom leti, 
kapitalizmusi i prosperitási na 
vékso díko.

Dugi cajt je bio brezi dela 
F rank Okonsky broudszki de­
lavec. Domá je zsena i csveté­
ro decé csakalo, ka  naj sztro­
sek prineszé domou. Okonsky 
je nej vüpao domou príd ti bre­
zi zsívisa k-gládnoj familiji. 
John F isher policáj ga je vido 
prouti vécsari, ka je z-edne 
szouszedne hizse pobegno vö 
z-krühom, pecsinov i mlejkom 
pod pazgyemi. Okonsky-a szo 
zavolo touvajsztva odegnali na 
policásztvo i notri záprli. 
Okonsky je bio jedíni zgráble­

ník vu weehawkenskoj poli­
cájszkoj temlici. Na drügo 
gojdno szo ga mrtvoga najsli 
vu celli. Z-cipelnov zsnyourov 
sze je obeszo te neszrécsen cslo­
vek.

Tak sze zgoudilo, vu nezgo­
vorno bogátoj Ameriki z-tisz­
tim sziromaskim cslovekom , 
steri je nej doubo dela, ino je 
prisziljeni bio krádnoti falat 
k rüha, naj nyegova familija, 
zsena i csvetéro decé ne prejde 
od gládi. Tou je té lüsen kapi­
taliski szisztem, gde tákse má­
le touvaje vszigdár té sors 
doszégne, ali steri na velki 
krádnejo, olijove touvaje i drü­
ge, k í millione krádnejo, vej 
tiszti szamo trno vu rejtkom 
pripetjej prídejo vu temlico, 
nájmre té nej, csi je eden velki 
touvaj miniszter ali politikus.

SZLOVENCI !
Podpérajte tiszte baotose, 

steri nász szlovene podpérajo. 
Tou szo tiszti, steri vu szloven­
szki novinaj glasüjejo. Tou szo 
tiszti stori, stere nam nej po­
trejbno zouszedno porácsati, 
ár vu Pittsburghi zsivoucsi na­
si bratje szamí dobro znájo, 
ka vu tej glasüvajoucsi storaj 
za rédno cejno dobro blágo do­
bijo i szaksega szlovena pri­
jaznívo vöobszlüzsávajo.

Speciálnoszti po Vüzmi
$1.25 Mocsni dományi f ö r to j i ..........................98c
$1.25 i $1.50 Deklinszki 8—14 i 2—6 oblejcsi 98c
$1.50 Pojbinszki za pranyé gvanti ................ 98c
$12.00 i $13.50 Zsenszki Kaputje ................$9.35
Dupliske Security  (erdécse) ali M erchants 
(szíve Stempline dobíte, csi eto glásenyé notri 
prineszéte.

BRONK’S
833 E. Ohio Street N. S. Pittsburgh, Pa.

Dobro blágo i niszika cejna

GDA DE VAM POTREJBCSINA NA

POHISTVO, KÁRPETE ali KÁHLE
prídte kmeni i vidli te, ka te zadovolni, kak 
zblágom tak z-cejnov

HARRY KRUPP
843 E. Ohio Street N. S. Pittsburgh, Pa.

Ph one, Cedar : 4135-M
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Gori odpré píszmo, vu sterom Kérgessy na  szü­
hi tou píse :

“ Tvojemi ocsi szam ponízen szluga bio, szam 
zdaj i osztánem do nyegove szmrti. Csi de zselo, vu 
voudo szkocsim, — csi de zselo, vu ogen mo sou. — 
On zselej, ka naj moje térgyanye tá dam nájprvo­
mi peneznomi küpci, tiszti pa z-radosztjouv popádne 
za príliko, ka naj k-tvojemi tesztouvi bezsí z-tisz­
tim, csi t í plácsati nemres. Zdaj szi odeberi; sészt 
vör vrejmena ti püsztij ocsa, — za sészt vör de za­
véznica vu zsidovszki rokaj, — vej ji t í tak z-glí­
nim jusom scsés pooblásztiti, — navcsi sze, jeli szo 
vrejdni toga ? — Privoljenye lehko szpíses, nej 
szpoznanye pa pri Egerszegi pocsákam notri, ali pe­
neze, csi bi sze tvojega tesztüj k-plemenitoj szrdcs­
noszti obrno eden Hegyfalussy.

Ovak pa porácsam premíslenoszt.
Tvojoj familiji vören dobrotivnik 

Kérgessy.”

— Dobrotivnik ? . . .  eden dénkrádnyenik nas 
dobrotivnik ? sakricsí gori A ladár z-britkov szra­
meslívosztjov, ino vu prvom razburkanyi je nej 
znao, ka naj csiní. Píszmo je na szto vrgo, — potem 
je nej po szvojoj vouli vdaro gori dveri, ka naj vu 
ogradcsek ide.

Irm a je vu prisztannoj hizsi sztála; ali gda je 
mozsá zaglédnola, pascsila sze je, ka naj po Eger­
szegijovom zravnanyi vu szvojo hizso odíde. A ladár 
je zse dávno na pamet vzeo, ka sze ga zsena ogíble, 
zdaj, gda je zagledno vöpascsécso zsenszko, — za­
gvüsao sze je, ka je tou nej nedovejdnoszt. Ta 
zsenszka sze je odtüjíla od nyega, znábidti kou­
kol szo prílicsno raztorili, ino zsenszka je tüdi notri

231

vu mrezsi, ka naj jo priprávijo na odtüjítev, ka je 
zsenszka po zsenídvi penezne lade klücs grátala ?

— Irm a ! — Je  szkrícsao Aladár za zsenov tak 
na osztri, ka je tiszta presztráseno sztánola. — Pred 
menov bezsís ?

— Nej szam te stela molesztejrati.
— Jeli szam pravo gda, ka me molesztejras ? 

Ka ti jeszte ?
— Nika nej, — ercsé t rno na sztanovitni, kakda 

szo sztanovitne bilé nyéne prepüsztécse szkuzé tüdi.
— Tvoje düse na dno vídim, znam, ka sze me 

ogíbles, ino dnesz razmim za isztino, ka szkriven 
zrok más.

— Glédaj mi v-ocsí, ka naj za isztino vídis ! 
— Ercsé Irma, z-goloubnov krotkosztjouv sztojécs 
pred mozsom.

— Vadlüj mi, ka me nelübis.
— Jasz szam scsela tou pítati pred ednim kéd­

nom prvle, ali nej szam mejla bátrivnoszti.
— Bátrivnoszt ti je f a l í l a  ?. . .  Jeli zuás, ka 

me rávno z-touv recsjouv bujes. Sto te je posztraso 
vkraj od méne ?

— Tvoja oumornoszt, lübléni mouzs, od toga 
szam sze zoszágala.

— Ocsí ti tüdi tou právijo, — tém z-radosztjouv 
vörjem; ali povej escse ednouk, ka nej drügo ?

— Drügo ?. . .  Bogme, — nej je pravo drü gi, ka 
te naj lübim, — ali bi mogo drügi povedati, ka 
naj ne lübim ?

— Tak je, . . .  eden hüdobnyák.
— Aladár, jeli mam jus k-tvojoj oumomoszti, 

— meni, k í te do molbe lübim ?
— Más,........ drága moja Irma.
— Oblászt  má stoj ober tébe ?

Pittsburgh, Pa. i Krajína
Zavüpavnik: Markos István

940 Vista Street, N. S. Pittsburgh, Pa.

VELKI STRÁJK VU 
PITTSBURGH, PA.

Delavci mocsno vödrzsíjo 
pri strájki. — Glíjanye sza­
mo tak príde csi sze nyuvo 

zselejnye szpuni.

T rí jezero street karszki de­
lavcov je vu strájk sztoupilo 
vu Pittsburghi, á r nyim je 
kompanija nej dála tiszto plá­
cso, stero szo delavci proszili. 
Pittsburgh Railways Com­
pany-je csesztnicke szo cilou 
mocsno konferencio drzsali z­
delavszkimi zavüpavnikami ali 
na glíjanye szo nikak nej mo­
goucsi bilí prídti, na stero szo 
delavci z-delom gorihejnyali i 
tak je zdaj P ittsburgh váras 
brezi street károv.

SZLOVENEC neszmi brezi 
szlovenszki novin bidti. Plá­
csajte naprej na nase novine!

Telephone Cedar 8131-R

N O V Y  ’  S
CAFÉ & RESTAURANT

Cor. Madison and Peralto Sts. 
Pittsburgh, Pa.

Postüvani Szlovenci ! Sztavite 
sze pri John-i na kükli, á r tam 
dobíte nájbougso jejsztvino i 
pítvino. Vszáki szlovenec b o ­
de z-nájlepsim postenyom vö­

obszlüzseni

John J. Chapman, lásznik.

Vi dobite primeni kü­
piti vszákse féle nájbokse 
Cigáre i Cigaretline, steri 
szo sztoga nájboksega do­
hána naprávleni. Jasz tr­
zsim to nájprednyejse blá­
go, naprebéranye vu 
vszáksem iméni.

Tüdi vu toj nájlepsoj 
posztávi decinszko spilo 
dobite primeni küpiti.

FRANK EMBERSITS 
923 Chestnut Street 

N. S. Pittsburgh, Pa.

Primeni dobite naj bokse blágo za rédno cejno. Pridte vu 

S. M A L L I  N , Vörarszko bauto.
729 E. Ohio Street, N. S. BITTSBURGH, PA.

Szprotolejsnye Odpéranye!
Vszefelé Moske i Pojbinszke Szprotolejsnye 

Gvante mámo vu nájnovejsi moudaj i formaj
Moske Gvante Szpodjen Gvant

Moske Zgornyekapute Sapke
Szrakice Zsidene Strunfe
Kolapose Pojbinszke Gvante
Holsztike Pojbov dezsdzs Pláscse

Mí szmo vam vszigdár krédi pokázati nase blágo 
Jeli mo meli szrecso vász videti ?

Joseph Patz
MOSKOV I POJBOV BAOTA

829 East Ohio Street N. S. Pittsburgh, Pa.
 Dupliske Erdécse ali Szíve Stempline 

dobíte z-etim glasenyom

T. N. HOFFSTOT. Szednik GEORGE G. SCHMIDT, Peneznik
T. W. FRIEND, Podszednik H. J. C. BREKER, Podpeneznik

Penezna Vrejdnoszt $200.000.00 Cejlo Imánye $350,000.00

NATIONAL BANK OF AMERICA
709-711 East Ohio Street Pittsburgh, Pa.

Safe Deposit Box-e sze dobijo z-Árende 
4% Interesa plácsa na sparavnoj sumi

PEOPLE MEAT MARKET

JOSEPH FELKÁR, Lásztnik.
Szlovenci, ki szi scsé dobro frisko meszou küpiti, 

on sze naj obrné vu mojo mesznico, gde sze dobi szákse 
féle frisko meszou za rédno cejno.

849-851 E. Ohio St., N. S. Pittsburgh, Pa.

Telefon Cedar 9529

Vszigdár dobro i rédno bodete vöobszlüzseni, csi 
pridete vu moj Hotel, ár primeni dobíte tou náj­
boukso blágo za nájrednejso cejno.

Horvatski i Szlovenszki Hotel
Matt . J. Bestic, lásztnik

834 E. OHIO STREET N. S. PITTSBURGH, PA.

Naznánye dam vszém szlovencom, komi de potrejbno 
na Pogrobnika, on sze naj obrné kmeni, gde dobi náj 

bole postenejse vö obszlüzsenye

JOSEPH A. PAPPERT, Pogrobnik.
711 Lockhart Street, N. S. PITTSBURGH, PA.


